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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny ale w zgromadzeniu chce pig¢ stow przez umyst moj
interlinearny | Przektad Textus | powiedzie¢ aby i innych pouczytbym niz dziesieé tysiecy
Receptus stow w jezyku
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad ale w zgromadzeniu wol¢ powiedzie¢ pigc¢ stéw moim
dostowny dostowny rozumem, aby tez innych pouczy¢, niz dziesiatki tysiecy
stow jezykiem.
PBPW Przektad Nowy Testament | ale w (spotecznos$ci) wywotanych chce* pie¢ stow mysla
dostowny Popowski- ma powiedzie¢**, aby i innych pouczytbym®***, niz
Wojeiechowski | dziesieé tysiecy stow w jezyku****, 1234
TRO Przektad Textus Receptus | ale w zgromadzeniu chcg pig¢ stow przez umyst moj
dostowny Oblubienicy powiedzie¢ aby i innych pouczytbym niz dziesie¢ tysiecy
stow w jezyku
SNP'18 | Przekfad EIB Przekfad w kosciele jednak wole powiedzie¢ pig¢ stoéw dobrze
literacki literacki przemyslanych, aby innych pouczy¢, niz tysigce stow
jezykiem niezrozumialym.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Lecz w kosciele wole powiedzie¢ pigé stow zrozumiatych,
literacki Biblia Gdanska | aby i innych nauczyé¢, niz dziesieé tysiecy stow obcym
jezykiem.
BG Przektad Biblia Gdanska | A wszakze we zborze wole piec¢ stow zrozumiale
literacki przemowié, abym i drugich nauczyl, nizeli dziesie¢ tysiecy
stow jezykiem obcym.
BJW Przektad Biblia Jakuba Ale w kosciele wolg pig¢ stow rozumienim moim mowic,
literacki Wujka abych i drugie nauczyl, nizeli dziesiec¢ tysiecy stow
jezykiem.
BT'99 Przektad Biblia Lecz w Kosciele wolg powiedzie¢ pig¢ stow wedtug mego
literacki Tysiaclecia rozeznania, by pouczy¢ innych, zamiast dziesieciu tysiecy
wyrazoéw wedlug daru jezykow.
BW Przektad Biblia Wszakze w zborze wolg powiedzie¢ pie¢ stow
literacki Warszawska zrozumiatych, aby i innych pouczy¢, niz dziesie¢ tysigcy
stow jezykiem niezrozumialym.
EKU'18 | Przektad Biblia Lecz w Kosciele wolg powiedzie¢ pig¢ stow
literacki Ekumeniczna przemys$lanych, aby i innych pouczyé¢, niz dziesie¢ tysiecy
stow korzystajac z daru jezykow.
PAU Przektad Biblia Paulistow | W Kosciele jednak wole powiedzie¢ pig¢ stow
literacki zrozumiatych, by innych pouczy¢, niz dziesie¢ tysiecy stow
w jakim$ niezrozumiatym jezyku.
PBP Przektad Nowy Testament | lecz w KoSciele wolg powiedziec piec¢ stow, korzystajac ze
literacki Popowskiego swego rozumu, by takze innych pouczy¢, niz tysigce stow

w jakim$ natchnionym jezyku.

D'W sensie: wolatbym.

2 Inne lekcje zamiast "pie¢ stow myS$lg mg powiedzie¢":
"pie¢ stow powiedzie¢ myslg ma";

stow poprzez prawo powiedziec".
3 W oryginale coniunctivus aoristi activi ze wzglgdu na wymogi sktadni zdania zamiarowego.
4 W sensie: jezykiem niezrozumiatym.

pig¢ stow powiedzieliby$Smy mysla ma";

AN. n An. n

pig¢ stow w mysli powiedziec";

n.n

mysla ma pig¢ stow powiedziec":

pig¢ stow przez mysl ma powiedziec"; "pigc




PBW Przektad Nowy Testament, | Mimo to, gdy jestem na nabozenstwie, wole wyglosi¢ pig¢
literacki Wspolczesny zrozumiatych zdafi, aby pouczy¢ obecnych, niz dziesie¢
Przektad tysiecy stbw w natchnionym, ale niezrozumiatym jezyku.
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska | ale na wspolnym zgromadzeniu wole powiedzie¢ pig¢ stow
literacki przemys$lanych, aby innych pouczy¢, niz dziesie¢ tysigcy
niezrozumiatych.
TUB Przektad bi6mis. Hosui Ane B LlepkBi BoJIiIO I'SATH CJIIB MOIM PO3YMOM CKa3aTH,
literacki nepexiaan YbT 100 1 IHIIMX HABYWTH, HIXK JECITKH TUCAY CIIiB
Pacaina (HE3PO3yMiJIO) MOBOIO.
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Ale w zborze chcg powiedzie¢ pig¢ stow moim rozumem,
dynamiczny | Gdafiska abym i innych pouczyl niz dziesie¢ tysiecy stow w jezyku.
NTPZ Przektad Nowy Testament | ale na spotkaniu zgromadzenia wolatbym raczej
dynamiczny | z Perspektywy powiedzie¢ pie¢ stow wedhug swego umystu, aby pouczy¢
Zydowskiej innych, niz dziesigc¢ tysiecy stow w jezyku!
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Niemniej w zborze wolatbym raczej powiedzie¢ pigé stow
dynamiczny | Swiata z udziatem umystu, zeby tez ustnie pouczy¢ drugich, niz
dziesie¢ tysiecy stow w jakims jezyku.
PSzZ Przektad Nowy Testament | W czasie wspolnych spotkan wole jednak powiedzie¢
dynamiczny | Stowo Zycia w zrozumiaty sposob pieé stow, aby w ten sposob czegos

nauczy¢ innych wierzacych, niz wypowiedzie¢ dziesigc
tysigcy stow w jakims$ niezrozumialym jezyku.
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